CONTRATO DE ADQUISICION DE SEGURO DE VIDA COLECTIVO
PARA EMPLEADOS DEL TRIBUNAL SUPERIOR DE CUENTAS

Nosotros, RICARDO RODRIGUEZ, mayor de edad, casado, Abogado,
hondurefio, con Tarjeta de Identidad numero 0703-1957-00095 y de este domicilio,
actuando en mi condicién de Presidente y representante legal del TRIBUNAL
SUPERIOR DE CUENTAS, ubicado en el Centro Civico Gubernamental,
Boulevard Fuerzas Armadas, Colonia Las Brisas, Tegucigalpa, Hondutas, C.A.,
electo por el Congteso Nacional, mediante Punto 19 del Acta No. 20 de fecha 08 de
noviembre del afio 2016 y nombrado a los seis (06) dias del mes de diciembre del
afio 2016, debidamente autorizado y con las facultades suficientes para la suscripcidén
de este tipo de contrato conforme a los articulos 9 y 10 de la Ley Otrganica del
Tribunal Superior de Cuentas, quien en lo sucesivo se denomina EL
ASEGURADO; y por la otra parte RAQUEL JUSTINA BEATRIZ RIVEROS
DE RAMIREZ, mayor de edad, casada, Licenciada en Administracién, Paraguaya,
con pasaporte No. P487189, de este domicilio; actuando con Poder General de
Administraciéon y Representacién de la Sociedad Mercantdl denominada
MAPFRE/SEGUROS HONDURAS, S.A. mediante la Escritura Publica No. 35
autorizada por la Notatio Adolfo F. Cosenza Bungener en fecha 25 de septiembre
del 2019 e inscrita bajo matricula No. 62932, insctito con el No. 56234 del Registro
Mercantil de Comerciantes Sociales de Francisco Morazan, sociedad constituida
originalmente como Aseguradora Hondurefla S.A. mediante Instrumento Publico
numero 50 de fecha 30 de abril de 1954, autorizado por el Notario Publico Samuel
Dacosta Gomez, inscrita en el Registro Mercantil del Departamento de Francisco
Morazan bajo el asiento No. 168 folios 426 al 437 del Tomo 14 del Libro de
Comerciantes Sociales reformada en cuanto a su razén social como Aseguradora
Honduras Mundial S.A. y otras, mediante la escritura Publica No. 32 de fecha 24 de
julio de 2007 ante la suscrita Notario Lis Marfa Bocanegra Aleman e inscrita bajo el
asiento No. 23 del Tomo 684 del Registro de Comerciantes Sociales de Francisco
Morazan reinscrito por agotamiento de margen en el Asiento No. 97 del Tomo 147
del Registro de Comerciantes Sociales de Francisco Morazan y reformada por tltima
vez en cuanto a su actual razén social y otras, mediante Instrumento No. 23 de
fecha 7 de junio de 2011 ante los oficios de la susctita Notatio Lis Maria Bocanegra
Aleman e inscrito bajo Asiento No. 11441, matricula 62932 del Libro de Registros
de Cometciantes Sociales de Francisco Morazan, en el cual se autoriza el cambio de
nombre a2 MAPFRE/SEGUROS HONDURAS, S.A., con las facultades
suficientes para la suscripciéon de este tipo de Contrato, quien en lo sucesivo se
denominara EL ASEGURADOR. Hemos convenido en celebrar el presente
Contrato de: ADQUISICION DE SEGURO DE VIDA COLECTIVO PARA
LOS EMPLEADOS DEL TRIBUNAL SUPERIOR DE CUENTAS, el cual se
tegird por las Clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL
CONTRATO: Con Oficio No. DMRR-0188-2020 de fecha 11 de Dici
2020, se adjudicé a EL. ASEGURADOR 1la Licitacién Publica Nzi‘; y
TSC-001-2020-DAG “ADQUISICION DE SEGURO COLEC




VIDA PARA LOS EMPLEADOS DEL TRIBUNAL SUPERIOR DE
CUENTAS”. En virtud de lo anterior EL ASEGURADOR, se compromete a
proporcionar a EL. ASEGURADO un Seguro de Vida Colectivo para los
Empleados de éste, de conformidad a lo establecido en la Parte 2-Requisitos de
los Servicios, Seccién It Lista de Requisitos, Formulario de Lista de Precios
(Paginas No. 55-89: Listado de personas a asegurar proporcionado por EL
ASEGURADO 2 EL ASEGURADOR) y la Parte 2-Requisitos de los Servicios
Seccion I. Lista de Requisitos, Especificaciones Técnicas de las Bases de
Licitacién. La Direccién de Administracién de Personal del Tribunal Superior de
Cuentas actualizari mensualmente dicho listado e informari 2 EL ASEGURADOR
las altas y bajas. La informacion se remitira 2 EL ASEGURADOR en la dltima
semana de cada mes. La suma asegurada se pagard a los beneficiarios segin Pdliza
No. VC1-2227.- CLAUSULA SEGUNDA: COSTO DEL CONTRATO: EL
ASEGURADO se compromete a pagar 2 EL ASEGURADOR la cantidad de
OCHOCIENTOS SETENTA Y TRES MIL QUINIENTOS DIECISIETE
LEMPIRAS CON 84/100 (L. 873,517.84). Fl pago se realizard en la Direccién de
Administracion General y de conformidad a los procedimientos establecidos potr EL

ASEGURADO una vez recibido el servicio detallado en la CLAUSULA
PRIMERA DEL CONTRATO. Para tal efecto se crmitiran las ordenes de pago

afectando la estructura presupuestaria respectiva y en base a la documentacién
necesaria y fidedigna, que incluye: 1. Contrato firmado entre ambas partes. 2.
Recibo a nombre del Tribunal Superior de Cuentas.- CLAUSULA TERCERA:
VIGENCIA DEL CONTRATO: La vigencia del presente contrato es de un (1)
ano a partir del uno (01) de enero al treinta y uno (31) de diciembre del afio dos mil
veintuno (2021). Salvo en los casos en que “EL. ASEGURADO?” y “EL
ASEGURADOR?” quieran dar por terminado el presente contrato, siempre y
cuando cuenten con un preaviso por escrito con (30) dias; periodo durante el cual se
mantendrdn vigentes las obligaciones contraidas en su totalidad bajo este Contrato.-
CLAUSULA CUARTA: EL ASEGURADO se comptomete a cumplir lo
establecido en las Bases de la Licitacién Parte 1- Procedimientos de Licitacién,
Secciéon I. Instrucciones a los Oferentes, Clausula 42, Subclausulas 42.1,
Clausula 43, Subclausula 43.1 de las IAO. Asimismo EL ASEGURADOR se
compromete a cumplir lo establecido en las Bases de la Licitacién Parte 2-
Requisitos de los Servicios, Seccién I. Lista de Requisitos, Especificaciones
Técnicas- CLAUSULA QUINTA: PLAZO DE ENTREGA: EL
ASEGURADOR sc obliga y compromete 2 entregar a EL ASEGURADO una vez
firmado el presente contrato una (1) péliza de Seguro que incluya lo establecido en /Y
la Parte 2- Requisitos de los Servicios, Secciéon I: Lista de Requisitos,
Especificaciones Técnicas.- CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: Una
vez formalizada la entrega de la poliza de seguro y la Garantia de Cumplimiento del
presente Contrato conforme a lo establecido en la Parte 1- Procedimientos de

Licitacién, Seccion I. Instrucciones a las Oferentes, Subclausulds 44. 1 Y 44,2eum,
de las JAO, EL ASEGURADO pagard trimestralmente el Cost
Contrato a EL ASEGURADOR, conforme al detalle siguiente:




partes someteran la controversia al Juzgado correspondiente del Departamento de
Francisco Morazan.- CLAUSULA DECIMA: La Diteccién de Administracion de
Personal es la Gnica dependencia del TSC facultada para presentar los reclamos del
personal asegurado y el procedimiento a seguir en caso de ocurtir un siniestro.-
CLAUSULA DECIMA PRIMERA: Los siguientes documentos forman parte
del presente contrato: 1) La Base de la Licitacién. 2) Notas aclaratorias a la base de
la Licitacién. 3) La oferta presentada por EL ASEGURADOR. 4) Constancia de
la decision del Pleno de los Sefiores Magistrados. 5) Un (1) contrato de poliza del
seguro objeto del mismo. 6) Fianza de Cumplimiento del presente Contrato.-
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: MULTA POR INCUMPLIMIENTO:
En caso de incumplimiento del plazo por parte de EL ASEGURADOR se
aplicard una multa conforme lo establecido en el Articulo 76 de las
Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Republica para el Ejercicio Fiscal vigente, en observancia al Articulo 72
parrafo segundo y tercero de la Ley de Contratacién del Estado. Asimismo,
si EL ASEGURADO no efectuarda el pago en la fecha de vencimiento
correspondiente, pagarda a2 EL ASEGURADOR inteteses sobre el monto
adeudado a la tasa de interés por el petfodo de la mora hasta que efectde el pago.
La tasa de interés a aplicar es la tasa de interés promedio para operaciones activas
vigentes en el sistema bancario nacional determinada mensualmente para la
respectiva moneda por la Oficina Normativa de Contrataciones y Adquisiciones
del Estado, en consulta con el Banco Central de Honduras (BCH) de conformidad
a la Parte 3- Contrato, Seccion II: Condiciones Especiales del Contrato,
subclausula 15.5.- CLAUSULA DECIMA TERCERA: DE LAS
MODIFICACIONES DEL CONTRATO: La modificacién del presente
contrato solo podra hacerse con el consentimiento de ambas partes. CLAUSULA
DECIMA CUARTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso
a la Informacién Publica (LTAIP), y con la conviccién de que evitando las
practicas de corrupciéon podremos apoyar la consolidacién de una cultura de
transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contrataciéon y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mas alto nivel de
conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores
de: INTEGRIDAD,  LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacién y
adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contrataciéon del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.- Que durante la 'jecucién del
Contrato ninguna persona que actiie debidamente autotizada en nuestf}

representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, 4@




no, realizar: a) Pricticas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte; b) Pricticas Colusorias: entendiendo estas
como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo
malicioso entre dos o mis partes o entte una de las partes y uno o varios terceros,
realizado con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.- Revisar y verificar
toda la informacién que deba set presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacién o adquisicion causa de este Contrato, la informacion intercambiada
fue debidamente revisada y verificada, pot lo que ambas partes asumen y asumiran
la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que
no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razéon del
Contrato, y no proporcionatla ni divulgatla a terceros y a su vez, abstenernos de
utilizatla para fines distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en
caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta
Cliusula pot Tribunal competente, y sin petjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra. 7.- Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cldusula darad Lugar: a.- De
parte del Contratista o Consultor: 1. A la inhabilitacién para contratar con el
Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la
aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que
haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas
del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b.
De parte del Contratante: 1. A la eliminacién definitiva (del Contratista o Consultor
y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacetlo no denunciaron la
irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. i. A la
aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan
segtin el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin petjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.-
CLAUSULA DECIMA QUINTA: Ambas patrtes, manifiestan que conocen
todas y cada una de las clausulas del presente contrato asi como de las obligaciones
contraidas que de ¢él derivan para el esticto cumplimiento del presente
CONTRATO DE ADQUISICION DE SEGURO COLECTIVO DE VIDA
PARA EMPLEADOS TRIBUNAL SUPERIOR DE CUENTAS. Mjhifiestan

asimismo, que se someten ante la jurisdiccién y competencia de los Tribuf
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Justcia de la Republica de Honduras, en fe de lo cual firman el presente (G




No CUOTA TOTAL
1.1 ENERO L. 218,379.46
2. | ABRIL L. 218,379.46
3.| JULIO L. 218,379.46
4.| OCTUBRE L. 218,379.46

EL ASEGURADOR presentara a EL ASEGURADO la documentacion
requerida para hacer efectivo el pago quince (15) dias antes del vencimiento de
cada trimestre conforme a lo establecido en la Parte 3- Contrato, Seccion 1.
Condiciones Generales del Contrato, Subcldusula 15.2- CLAUSULA
SEPTIMA: EL ASEGURADOR para cumplir las condiciones especiales
especificadas en la Parte 1- Procedimientos de Licitacién, Seccion I.
Instrucciones a los Oferentes, subclausula 44.1 y en la Parte 3- Contrato,
Seccion I: Condiciones Generales del Contrato subclausula 17.1 de la Base de
la Licitacién presentara a EL ASEGURADO, la Garantia de Cumplimiento
exigida. EL. ASEGURADOR previo a la firma del presente Contrato remitié a
EL ASEGURADO la Garantia de Cumplimiento del Contrato extendida por
BAC Credomatic No. 300214547, por valor de CIENTO CUARENTA Y
CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 145,000.00), con vigencia del uno
(01) de enero del afio dos mil veintiuno (2021) al treinta y uno (31) de marzo del
ano dos mil veintidds (2022), conforme a lo requetido en el Articulo 01 de la Ley
de Contratacién del Estado y la Parte 3- Contrato, Seccion I: Condiciones
Generales del Contrato, Subcldausula 17.4 de la Base de Licitacion.-
CLAUSULA OCTAVA: CAUSAS DE RESCISION DEL CONTRATO: Las
partes podran rescindir el presente Contrato por cualquiera de las causales
siguientes: 1. Mutuo consentimiento. 2. Incumplimiento de alguna de las partes a
las obligaciones contrafdas en el presente contrato. 3. Por caso fortuito y/o fuerza
mayor. 4. Expiracion del tiempo estipulado para la duracion del presente Contrato.
5. Por las causales aplicables establecidas en el Articulo 127 de la Ley de
Contrataciéon del Estado y en la Parte 3- Contrato, Seccién I: Condiciones
Generales del Contrato, Clausula 30 de la Base de Licitacién. 6. En caso de recorte
presupuestario de fondos nacionales que se efectie por razoén de la situacién
econémica y financiera del pafs, la estimacién de la percepcién de ingresos menor
a los gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia,
conforme a lo establecido en el articulo 78 de las Disposiciones Generales del
Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Republica para el Ejercicio Fiscal vigente.-
CLAUSULA NOVENA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Para la
deduccion de la responsabilidad, el reclamo se hard entte EL. ASEGURADO y
EL ASEGURADOR para lo cual dispondrin de un término de seis (6) dias para
presentar el reclamo. En caso de no llegar a un acuerdo EL ASEGUR| R|
ASEGURADOR recurrirdn a la Legislacién Mercantil o en su

previsto en el Cédigo Civil y en caso de declararse fracasada la ne




en duplicado en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Disgstto) Central, a los seis
(06) dias del mes de enero del afio dos mil veintiuno (2021,
/
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j RAQUEL JUS A BEATRIZ RIVEROS

SRICARDO RODRIGUEZ
e@S,D,mAGISTRADO PRESIDENTE DEL TSC DE RAMIREZ
“amps, O EL ASEGURADO GERENTE GENERAL
MAPFRE SEGUROS HONDURAS, S.A.
EL ASEGURADOR



